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Linguagem de especialidade no ensino fundamental
Marieta Prata de Lima Dias (UFMT)

ABSTRACT: The purpose of this paper is to investigate the terms
used daily by teachers of different subjects at school through the
analysis of the seventh grade schoolbooks in Elementary School.
The role of all teachers with relation to the teaching of the
language is then studied. This is the first part of the research. In
here, the collected data are shown and the relationship between
these data to a conceptual system is discussed. It was found that
education in the state of Mato Grosso, which is involved in
teaching the students the universal scientific concepts, gives birth
to the general knowledge. All teachers are both language teachers
of the terms in their area of knowledge and also teachers of the
reading and production of the scientific-cognitive structures in
which such terms appear.

KEY WORDS: scientific terms, language teaching, elementary
school

Como sabemos, o sentido das palavras, expressbes e
enunciados varia conforme diversos parametros bem conhecidos,
entre eles o emissor, o receptor e o tipo de discurso. No caso do
manual didatico, o autor apresenta-se com competéncia superior
ao receptor-aluno, no dominio de especializacao especifico; nao
escreve para mostrar competéncia, mas para transmitir uma
mensagem didatico-cientifica. O aluno caracteriza-se como
alguém em formacdo cientifica. Na tipologia de discursos
cientificos, o discurso do texto didatico seria classificado como
“discurso cientifico-pedagogico”(Contente, 1991).

Conforme Lerat (1997:151), o livro didatico de cada
disciplina supde enunciador e destinatario competentes, seu texto
tem uma tematica centrada sobre um dominio referencial mais ou
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menos especifico e, portanto, nesta situacdo favoravel, a
previsibilidade do sentido das palavras no discurso é considerada
justamente a melhor possivel. Sendo assim, por exemplo, o
significado dos termos capital, classe, coordenada, estado, funcao,
grau, ponto, raiz, sistema, valor e zona varia conforme a disciplina
de sala de aula, como constatamos nos contextos:

Ex. 1: Para encontrar as <raizes quadradas> de um
numero, decompomos o nimero em produto de fatores e
usamos a propriedade do produto ou do quociente das
<raizes quadradas>.(Matematica/Guelli, 1999:106)

Ex. 2: Foi por isso que vocé aprendeu os termos
geométricos mais simples: <ponto> <reta > <plano> sem
que tentdassemos defini-los. No entanto, usando esses
termos ndo definidos, vocé aprendeu as definicées de
outros termos geométricos: <segmento>, <semi-reta>,
<angulo>, <poligono> etc. (Matematica/Guelli, 1999:151)

Ex. 3: Os elementos do par ordenado A (2.3) sdo
chamados <coordenadas> do ponto A. A <coordenada>
do ponto A em que uma reta perpendicular ao eixo X por
A encontra esse eixo é a abcissa de A, 1.
(Matematica/Guelli, 1999:117)

Ex. 4 As oragées <coordenadas> que se colocam uma
ao lado da outra sdo chamadas assindéticas, porque nao
ha entre elas nenhuma palavra de ligagdo.
(Portugués/Gongalves e Rios, 1997:210)

Ex. 5: Dé a classe gramatical e a <fung¢do> das
palavras ou expressoes em destaque.
(Portugués/Gongalves e Rios, 1997: 227)

Ex. 6: As <funcées> do corpo sdo sempre

desempenhadas por <sistemas>. (Ciéncias/Silva Jr.,
Sasson e Sanches, 1998:17)
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Ex. 7: <Sistema de inequacgoes>. (...) Qual é o
conjunto de cada < sistema >? O universo das varidveis é
o conjunto dos numeros reais. (Matematica/Guelli, 1999:
110; 114)

Ex. 8: Durante o século XIX, os investimentos
britanicos na América Latina cresceram
assustadoramente e, em 1880, atingiram o <valor
nominal> de 179 milhées de Ilibras esterlinas.
(Histéria/Ribeiro e Anastasia, 1996:14)

Ex. 9: “Utilizado dessa forma, b é chamado de
<varigvel>. O conjunto U chama-se <dominio> ou
<universo> da <variavel> b. Qualquer elemento do
dominio é chamado < valor da variavel > : 2, 6 e 9 sdo os
<valores> da <variavel b>." (Matematica / Guelli,
1999:33)

A linguagem usada no discurso de cada area do saber é
chamada de linguagem de especialidade (LSP) ou lingua de
especialidade, lingua/ linguagem cientifica e técnica,
lingua/linguagem especial e lingua/linguagem para fins
(propositos) especiais.

A relacado entre a linguagem comum e a linguagem de
especialidade é representada por Rondeau (1984:25) pela figura:

Conjunto do léxico geral de uma lingua

Zona da lingua comum

Conjunto de zonas de Lsp

Zona Mediana
Zona central de Lsp
Zona de conjuntos ultra-epecializazdos de

Lsp

Fronteira de dominios de Lsp
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A unidade da lingua comum é a palavra e a unidade da
LSP, o termo. Palavra é a unidade significante composta de um ou
mais fonemas e cuja forma grafica é geralmente precedida e
seguida de um branco no texto. Por exemplo: o termo point de
rosée € composto de trés palavras.Termo é a unidade significante
constituida de uma palavra (termo simples) ou de muitas palavras
(termo complexo) e que designa uma nocdo de modo univoco no
interior de um dominio; é também chamado unidade terminolégica
(BOUTIN-QUESNEL et. al.: 1985). A figura de Rondeau
demonstra que o léxico geral da lingua compreende um ntucleo de
zona da lingua comum e varios conjuntos de zonas de Lsp. Na
proximidade entre o conjunto de zonas da Lsp e o da zona de LC
estd a zona mediana, ou seja, os termos e palavras tém maior
coincidéncia sémica; a medida que os daquele se distanciam dos
desse conjunto, ha maior nivel de especializacdo semantica. Além
disso, ha uma fronteira entre os dominios de Lsp, na qual
ocorrem termos comuns.

Considerando que:

e tradicionalmente somente o professor da disciplina
Lingua Portuguesa € visto como professor de lingua e
os outros docentes, como professores de conteudo;

e o ensino de lingua nao significa somente ensino da
estrutura da  lingua, mas também e/ou
desenvolvimento do desempenho lingliistico adequado
a situacao comunicativa;

e o0 uso de termos especificos de cada area do
conhecimento requisita o respectivo saber conceitual;

e a disciplina Lingua Portuguesa também tem como
objetivo o ensino da lingua enquanto objeto de estudo,
embora tal objetivo seja discutivel conforme o nivel de
ensino;

e a funcédo da escola é preparar o educando para sua
realizacao pessoal como cidadao, ja que em qualquer
atuacao profissional, ele estara lidando com alguma
das areas do saber e, portanto, usando Lsp;

¢ a linguagem nao-verbal é também ensino linglistico e
ela esta presente nas diversas disciplinas da grade
curricular,
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e propusemo-nos a refletir sobre o papel dos professores
das diversas disciplinas em relacdo ao ensino de
lingua.

O corpus de nossa pesquisa foi constituido de livros
didaticos usados por alunos do Ensino Fundamental. Nossa
amostra restringiu-se aos livros da 7% série, da Escola Estadual
Adolfo Augusto de Moraes, da cidade de Rondonoépolis (MT),
estudados por 113 alunos, conforme a Matricula Geral de 1999.

Portanto, o objetivo geral de nosso estudo foi observar os
termos constantes no cotidiano escolar, por meio de analise de
livros didaticos usados na 72 série do Ensino Fundamental nas
diversas disciplinas, visando refletir sobre o papel de todos os
professores em relacdo ao ensino de lingua.

A coleta de termos foi manual, seguindo critérios, tais
como: uso de negrito ou aspas, presenca em titulos, explicacdo da
significacdo, questionamento sobre seu significado em exercicios,
expressdes como “a isso chama-se.../denomina-se...” € a nossa
comparacado com termos homoénimos de outras areas de dominio.

Aceitamos a susgestdao de Dubuc (1985:54) de que se
acolha um numero maior de unidades e, posteriormente, va se
eliminando. Tal averiguacao foi feita com base em dicionarios da
linguagem comum (LC), pela consulta a referéncia de acepcdo da
Lsp. Restaram, pois, coletados, 122 termos em Portugués, 148 em
Histéoria, 497 em Ciéncias, 179 em Matematica e 135 em
Geografia. Os termos coletados foram:

CIENCIAS

abreugrafia, acidente vascular cerebral (AVC), dacido, dcido
cloridrico, dcido nucléico, dcido graxo, acomodag¢do, ACTH, ADH?,
adrenalina, aids, albinismo, alvéolo, amido, amilase pancredtica,
amilase salivar (ou ptialina), aminodcido, andrégeno (ou hormoénio
sexual feminino), anemia, anticorpo, antigeno, antiofidico, aparelho,
apéndice (ou apéndice vermiforme), artéria, arteriola, aorta,
arteriosclerose, articulagdo, artrite, artrose, astigmatismo, dtomo,

21 Hormoénio antidiurético.
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datrio ou auricula, australopitecos, axénio, azul-de-metileno (azul
demetileno), bacilo de Koch, bactéria, barbeiro, bastonete,
beladona, bexiga urindria, Biceps, bigorna, bile, biosfera, boca,
bécio, bolsa escrotal, botéo (gustativo), bronquiolo, brénquios,
bronquite, bulbo, caixa tordcica, cdlcio, cdlculo, calo 6sseo, caloria,
camada cérnea, canal semicircular, canal deferente, cdapsula??,
carboidrato, cdrie dentdria, carpo, cartilagem, cartilagem articular,
ceco, célula, célula adiposa, celulose, cerebelo, cérebro, cifose,
circulagdo, cirrose hepdtica, cistite, citoplasma, clavicula, cloro,
CO2, céclea, coldageno, colesterol, coluna vertebral, cone23, coragdo,
cordas vocais, corddo umbilical, cérnea, coroa, coréide, corpusculo
de Krause, corptusculo de Meissner, corptusculo de Ruffini,
corpusculo de Vater-Pacini, cértex, cortex cerebral (ou matéria
cinzenta), cortisona, costela, crdnio, cristalino, cromossomo,
daltonismo, deltéide, dendrito, dente do siso, denticdo, dentina,
derme, diabete, diafragma, diarréia, didstole, difusdo, digestéao,
digestdo mecadnica, digestdo quimica, disco cartilaginoso,
dissacarideo, DNA, doador universal, Doenca de Chagas,
eletrocardiograma, encéfalo, energia, enfarte (ou ataque cardiaco),
enfisema pulmonar, engenharia genética, entorse, epiderme,
epididimo, epiglote, ere¢do, escdpula (ou omoplata), esclerdtica,
escoliose, escorbuto, esmalte, eséfago, espécie, esperma (ou
sémen), espermatozoide, esterno, estémago, estrabismo, estribo,
excregdo, expiragdo, fagocitose, faringe, fator Rh, face, falange,
fenilcetonuria (ou PKU), fémur, fendtipo, ferro, feto, fibula (ou
perénio), fibra, fibrilagdo, figado, fluor, foliculo ovariano, fosfato de
cdlcio, fésforo, févea, fungdo, gameta (ou células sexuais ou células
reprodutoras), gds, gastrite, gastrocnémio, gémeos fraternos,
gémeos idénticos, gene, gene dominante, gene recessivo, glandula,
glandula de Cowper, glandula endécrina, glandula exécrina,
glandulas lacrimais, glandula sebdcea, glandula sudoripara,
glandulas supra-renais, glandula tiredide, glandulas salivares,
glicerol, glicogénio, glicose, glébulo branco (ou leucécito), glébulo
vermelho (ou hemdcia), glote, glucagon, gliiteo, gonorréia, gordura,
grande dorsal, gripe, grupo sangtiineo, H20, hemisfério (cerebral),

22 Parte inicial do tubulo renal.
23 Tipo de célula do olho.
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hemodidlise, hemofilia, hemoglobina, hemograma, hepatite, Hérnia
de Disco, herpes, hipermetropia, hipertireoidismo, hipoderme,
hipdfise, hipotdlamo, homo erectus (lat.), homo habilis (lat.), homo
sapiens (lat.) horménio, humor vitreo, humor aquoso, ictericia,
iliaco, inspiragdo, insulina, intestino delgado, intestino grosso,
iodo, iris, labirinto, lactose, laminula, laqueadura, laringe, laringite,
leucemia, linfa, linfécito, lipase, lipidio, liquido cefalorraquidiano,
lordose, luxacdo, magnésio, maldria, maltose, mamifero, marca-
passo, martelo, medula, medula espinhal, medula éssea, melanina,
membrana, menopausa, metabolismo, metabolismo basal,
metacarpo, metatarso, miopia, mitocondria, molécula,
monossacarideos, monodxido de carbono (CO), muco, musculos
oculares, musculos do cristalino, natureza, nefrite, néfron, nervo
auditivo, nervo craniano, nervo Optico, nervo raquidiano (ou nervo
medular ), nervo simpdtico, nervo vago, neurénio, nidacado,
nucleo??, ocitocina, 0O2, o6rbita, organismo, orgdnulo, 6rgdo, 0sso,
0sso compacto, osteoporose, otite, ouvido interno, ouvido médio,
ovdrio, oviduto (ou tubas uterinas ou trompas de falépio), évulo,
ovulagdo, oxigénio, papila gustativa, paratorménio, parede, patela
(ou rétula) pancreas, papaina, papila gustativa, paramécio, parto
induzido, parto cesariano, pavilhdo auditivo, peitoral maior, péluvis,
pepsina, permeabilidade seletiva, pilula anticoncepcional, placa
(bacteriana), placenta, plaqueta, plasma, pleura, pneumonia,
polissacarideo, polpa dentaria, ponte de safena, ponto cego?>,
populagdo, poro, potdssio, presbiopia, pressdo atmosférica,
progesterona, proéstata, proteina, protozodrio, pseudépode, pulmao,

pulsagcdo, pupila, purpura, quadriceps crural, queratina,
quilocaloria (Kcal), radiagdo ultravioleta, rdadio, radiografia, raiz,
raquitismo, reagente de Biuret, reflexo, respiracdo, reticulo

endoplasmdtico, retina, reto abdominal, Rh-negativo?® (ou Rh), Rh-
positivo (ou Rh*), ribossomo, rim, RNA, sacarose, sal, sangue,
sangue arterial, sangue venoso, sifilis, silicose, sistema, sistema
circulatério, sistema excretor, sistema hormonal, sistema linfdtico,
sistema nervoso, sistema nervoso periférico, sistema reprodutor,

24 Parte da célula.

25 Regiao da retina.

26 Abreviatura de Rhesus, nome cientifico de um macaco, no qual primeiramente
foi descoberto o fator Rh.
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sistema respiratério, sistema nervoso auténomo, sistema nervoso
central, sistema parassimpdtico, sistema simpdtico, sistema
urindrio, Sistole, sodio, solandcea, solanina, substancia
construtora (ou substdncia pldstica), substdncia energética, suco,
supra-renais, taquicardia, tarso, tato, tecido, tecido adiposo, tecido
cartilaginoso, tecido epitelial, tecido muscular, tecido muscular
estriado cardiaco, tecido muscular estriado voluntdrio (ou tecido
esquelético), tecido muscular liso, técnica de Heimlich, testiculo,
tibia, tintura (de iodo), tiredide, tiroxina, tomografia, transfusdo,
trapézio, traquéia, triceps, tripsina, TSH (ou horménio estimulador
da tiredide), tuberculose, tubo, tubulo renal, tibulos seminiferos,
tlcera, ulna, ultrasonografia, umero, unicelular, uréia, uremia,
ureter, uretra, uretrite, vacina BCG?7, vacuolo, vdlvula, variz,
vasectomia, vaso, vaso capilar, vaso corondrio, vaso sangtiineo,
veia, veia cava, ventriculo, vénula, vértebra, vertebrado, vesiculas
seminais, vestibulo, vilosidade, virus, visdo, vitamina, vitamina A,
vitamina B12, vitamina C, vitamina D, vitamina E, vitamina K,
xeroftalmia, zigoto (ou célula-ovo).

PORTUGUES

acdo verbal, acento grdfico, acentuagdo, adjetivo (adj.), adjunto,
adjunto adnominal (AA), adjunto adverbial, advérbio (adv.), agente
da passiva, aliteragdo, andlise mofoldégica, andlise sintdtica,
antitese, aposto, aposto de especificacdo, artigo, assindético,
assondncia, catacrese, classe, coletivo, complemento nominal (CN),
complemento verbal (CV), concorddncia, conectivo, conjugar,
conjuncgdo, conjungdo coordenativa, conjungéo coordenativa aditiva,
conjuncdo coordenativa adversativa, conjungdo coordenativa
alternativa, conjung¢do coordenativa conclusiva, conjung¢ao
coordenativa explicativa, conjun¢do subordinativa, coordenagdo,
crase, descricdo, desinéncia, discurso, discurso direto, discurso
indireto, ditongo, elemento, familia, flexdo, flexionar, fonema,
forma, frase, funcdo, fungdo sintdtica, futuro, futuro do presente,
futuro do pretérito, género, gerundio, gradagdo, hai-kai (ou haicai),

27 Abreviatura de Bacilo de Calmette e Guérin.
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hiato, hifen, hipérbole, infinitivo, interjeicdo, ironia, letra,
linguagem, locugdo, locugdo adjetiva, locu¢do adverbial, locugcdo
coordenativa, locug@o integrante, locugdo interjetiva, locugcdo
prepositiva, locugdo pronominal, locugcdo subordinativa, locug¢do
verbal, metdfora, metonimia, modo, modo imperativo, modo
subjuntivo, morfologia, numeral, nimero, objeto direto (OD), oragado,
oxitono, palavra hibrida, paroxitono, participio, particula
apassivadora, perifrase, periodo, periodo composto, periodo
simples, personificagdo, pessoa, plural, pontuagdo, predicacdo,
predicado, predicado nominal, predicado verbal, predicado verbo-
nominal, predicativo, predicativo do objeto (PO), predicativo do
sujeito (PS), prefixo, preposicdo, preposicdo essencial, presente,
pretérito, pretérito imperfeito, pretérito mais-que-perfeito, pretérito
perfeito, pronome, pronome de tratamento, pronome indefinido,
pronome interrogativo, pronome obliquo, proparoxitona, prosa,
significado, sindético, singular, sintaxe, soneto, subordinacdo,
substantivo abstrato, substantivo préprio, sufixo, sujeito, sujeito
determinado composto, sujeito determinado oculto, sujeito
determinado paciente, sujeito determinado simples, sujeito
indeterminado, tempo, tempo composto, tempo simples, termo,
termo acessorio, termo essencial, termo integrante, verbo, verbo
abundante, verbo auxiliar, verbo de liga¢do, verbo defectivo, verbo
impessoal, verbo intransitivo, verbo irregular, verbo pronominal,
verbo reflexivo, verbo transitivo direto, verbo unipessoal, verbos
discendi, virgula, vocativo, vogal, vogal temdtica, voz, voz ativa,
voz passiva, voz reflexiva.

HISTORIA

Alianga Liberal?s, Aliangca para o Progresso, antiimperalista, anarco-
sindicalismo, anarquista, anistia, aristocracia, autonomia, balanca
comercial, Batalha de Marne, Batalha de Verdun, Belle Epoque,
bens de consumo, BOC (ou Bloco Operdrio e Camponés), Bolsa de
Nova York, camada social, capitalismo, circulagdo, CGT, Coluna
Prestes (ou Coluna Gaticha ou Coluna Prestes-Miguel Costa),

28 Aliancga Libertadora, fundada em 1924 no Rio Grande do Sul.
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Comissdo Verificadora de Poderes, Conferéncia de Paz (1919),
Constituicdo Republicana do Brasil, coronelismo, crack da bolsa de
valores, crise, Cubismo, cultura, CUT, Dezoito do Forte, Didrio
Oficial, divisGo (internacional) do trabalho, Domingo Sangrento,
economia informal, eleicdo a bico-de-pena, Estado, etnia,
expressionismo, Golpe de Estado, Governo provisério, Grande
Depressdo, Guerra civil, Guerra de Movimento, Guerra de Secessdo,
Guerra de Trincheiras, Guerra do Paraguai, holding, igualdade,
individualismo, industria pesada, inflacdo, INSS, Lei Aurea, Lei de
Expulsdo dos Estrangeiros, Lei do Ventre Livre, Lei dos
Sexagendrios, liberdade de imprensa, liberdade religiosa,
Manifesto dos 13 Generais, meio de produgdo, mercado
consumidor, mercado externo, mercado internacional, Modernismo,
movimento, Movimento Anta, Movimento messidanico, moeda,
Movimento verde-amarelo, nacionalismo?¥, intervencdo, Naturalismo,
NEP (Nova Politica Econémica)?®, oficial, oligarquia*, OPEP
(Organizacdo dos Paises Exportadores de Petréleo), operacdo,
ordem, Partido Comunista Brasileiro (PCB), Partido Democrdtico de
Sdo Paulo, Partido Democrdtico Nacional, Partido Operario (1890-
1892), Partido Social Democrata Russo, Paz de Brest-Litovsky, pé,
pluripartidarismo, poder executivo, poder judicidrio, poder
legislativo, Primeira Guerra Mundial, primitivismo, principios
econémicos, processo eleitoral, Proclamac¢do da Reptblica, questdo,
Reagdo Republicana (1921), Realismo, receita publica, Republica
de Weimar, Republica dos Coronéis, Republica Federativa,
Republica Oligdarquica, Reptublica Velha (ou Reptblica Oligdarquica
ou Primeira Republica), Revolta da Chibata, Revolta da Vacina,
Revolta de Canudos, Revolta do Contestado, Revolucdo de 30,
Revolugdo Federalista, Revolucdo Industrial, Revolucdo Russa,
Romantismo, saldo negativo, saldo positivo, Segunda Guerra
Mundial, Segundo Reich, sindicalismo, sindicalista libertdrio,
sindicato, Socialismo*, Socialismo Cristdo, Socialismo marxista,
sociedade anénima (ou S/A), subjetivismo, Supremo Tribunal
Federal, tenentismo, terra publica (ou devoluta), territério, trabalho
livre, tradicionalismo, Tratado de Lausanne, Tratado de Saint-

29 Adotada por Lénin em 1921.
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Geramin, Tratado de Sévres, Tratado de Versalhes, truste, valor
nominal, valorizacdo, voto de cabresto.

MATEMATICA

=®d % D c g € # < F n(pi OABCD = > =+ <—’A—
360° A’, a5, ABC, abcissa (abscissa), adi¢do, altura , angulo, —
angulo externo, angulo inscrito, dngulo interno, dngulo interno ndo
adjacente, angulo oposto, angulo reto, angulo suplementar, angulos
adjacentes, dngulos congruentes, dngulos alternos externos,
angulos alternos internos, angulos correspondentes, angulos
suplementares, drea, aresta, BNC, BUC, baricentro, base, BC,
bissetriz, binémio, BOD, casa decimal, circulo, circunferéncia,
coeficiente, comprimento, congruéncia, conjunto, conjunto universo
fou dominio de equagdo), conjunto vazio, correspondéncia
biunivoca, constante, coordenadas, coplanar, corda, cubo,
denominador, denominador comum, diametro, diferenca, dividendo,
divisdo, dizima periédica, dominio ou universo, E, eixo, equacdo,
equacdo fraciondria, expoente, expressdo, face, faces ABCD, fator,
fatorar, fator primo, figura geométrica, figuras geométricas
congruentes, fracdo, fracdo algébrica, geratriz, grdfico, grau,
hexdgono, identidade, igualdade, inequacgdo, inscrito, inteiro,
interseccdo, isosceles (ou iséscele), lado, limite, mdximo divisor
comum, média aritmética, mediana, membros, método da
substituicdo, método de adigcdo, minimo mdultiplo comum, médulo
fou valor absoluto), monémio, multiplicacdo, numerador, nimero,
numero inteiro, numero inteiro positivo, niumero irracional, nimero
natural, numero ordinal, nimero racional, nimero real, operacdo,
ordenada, ortocentro, paralelo, paralelogramo, pentdgono,
perimetro, perpendicular, piramide, plano, plano cartesiano,
poligono  circunscrito, polinomio, ponto, poténcia, produto,
propriedade associativa, propriedade comutativa, propriedade
distributiva, quadrado, quadrante, quadrildtero, quociente, raio,
raiz, raiz quadrada, reta, retdngulo, secante, segmento, simetria,

100



sistema de equagbes, solucdo, tangente, termo®0, transversal,
triangulo , triangulo isésceles, trinémio, valor, valor absoluto (ou
maédulo), valor numérico, variavel, virgula (ou ,) vértice, volume, x, y.

GEOGRAFIA

1°C, aculturagdo, AEC (ou Associagdo dos Estados Caribenhos),
Aladi (ou Associagdo Latino-Americana de Integracdo), amplitude
térmica, Apec (ou Associacdo de Cooperacdo Econémica da Asia-
Pacifico), bacia, bacia hidrogrdfica, balanca comercial, Banco
Mundial, bens, capitalismo, Caricom (ou Mercado Comum do
Caribe), centro dispersor de dgua’l, Cepal (ou Comissdo Econémica
para a América Latina), ciclone, circular (d6lares), cinturdo (belt),
civilizagdo (maia), classe social, colénias de povoamento,
cordilheira, crescimento vegetativo, datagdo, Declarag¢do Universal
dos Direitos da Criang¢a, densidade demogrdfica, distribuicdo (de
renda), divisa, divisdo (internacional) do trabalho, ecologia,
economia, energia nuclear, espaco, estepe, FAO (ou Food and
Agriculture Organization), FBI, fibra 6éptica, fio (ou cabo), G-3,
glaciacdo, Grupo dos Sete (ou G-7), IDH (ou Indice de
Desenvolvimento Humano), imposto, inflacdo, infra-estrutura, kw,
latitude, liberalismo, linha de producdo, malha (ferroviaria), massa
de ar, MCCA (ou Mercado Comum Centro-Americano), meios de
produgdo, mercado, Mercosul (ou Mercado Comum do Sul)?,
migracdo pendular, nagdo, NAFTA, NIC (ou New Industrializing
Countries), ocupacdo, OEA, ONU, Opas (ou Organiza¢cdo Pan-
Americana de Saude)) OPEP (ou Organiza¢do dos Paises
Exportadores de Petréleo), Pacto Andino, padrdo (de vida), paises
do Norte33, paises do Sul3*, pampas, PIB, placa litosférica ou
tectonica, plancton, PNUD (ou Progama das Nagées Unidas para o
Desenvolvimento), poluicdo quimica, Populacdo Economicamente

30 Expressao algébrica escrita como um produto ou um quociente de nimeros ou
variaveis, ou de ambos.

31 Regiao mais elevada do relevo onde os rios nascem.

32 Mercado formado por Argentina, Brasil, Uruguai e Paraguai, desde 1995.

33 Paises desenvolvidos ou paises do primeiro mundo.

34 Paises subdesenvolvidos ou paises do terceiro mundo.
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Ativa (ou PEA), potencial (hidraulico), pradaria, precipitacéo
pluviométrica, PRI (ou Partido Revoluciondrio Institucional3d,
ranching belt, receita, recurso, rede (hidroviaria), relevo, renda,
renda nacional, renda per capita, Revolu¢cdo Francesa, Revolugéo
Industrial, Revolugcdo Mexicana, S/A (ou Sociedade Anénima),
Segunda Revolucdo Industrial, sindicato, socialismo, superavit,
superinflacdo, TEC (ou Tarifa Externa Comum)3%, temperatura
anual, temperatura mdxima, temperatura minima, Terceira
Revolugcdo Industrial, terceirizacdo, tigres asidticos3’, tundra,
umidade, Unido Européia’®s, Unicef, usina hidrelétrica, valor real,
variagdo, vegetacdo rasteira, Zona do canal3®.

Como é bem lembrado por Lerat (1995), a LSP comporta
de modo regular e previsivel signos que nao pertencem ao
alfabeto, como letras gregas (ex.: m), latinismos (ex.: superavit),
termos hibridos (ex.: renda per capita) e até mesmo signos nao-
linglisticos. Seus termos apresentam, pois, por vezes, uma
morfologia composta por elementos diversos. Em nossa amostra
coletamos termos, como:

—
=® % D ce¢e € #<Fn(pi) OABCD = > + BC — —
360°, A’, a5 (Matematica); 1°C, G-3 (Geografia) e O2, CO2, Rh- e
Rh* (Ciéncias).

Além disso, também é freqliente o uso de siglas,
abreviacdes e/ou termos mistos. Anotamos, por exemplo: AEC,
Cepal, FAO, FBI, IDH, MCCA, MERCOSUL, NAFTA, NIC, OPEP,
OEA, ONU, PIB, PNUD, PRI, PRI, TEC, Unido Européia, Unicef
(Geografia), AA, CN, CV, PO, PS, OD, coord., subord. (Portugués),
BOC, CGT, CUT, INSS, NEP, OPEP (Histéria) e ADH, DNA, RNA e
vacina BCG (Ciéncias).

Alguns dos manuais analisados apresentam glossario ao
final da obra ou como nota de rodapé, como € o caso dos livros de
Geografia, Histéria e Ciéncias. Entre outros, o livro de Ciéncias

35 Partido que controla a politica mexicana desde 1929.

36 Tarifa estabelecida pelo Mercosul.

37 Referéncia aos paises Cingapura, Taiwan, Hong Kong, Coréia do Sul.

3% Unido formada pelos paises Alemanha, Franca, Italia, Gra-Bretanha, Espanha,
Dinamarca, Bélgica, Holanda, Luxemburgo, Irlanda, Portugal e Grécia.

39 Dominio americano de 18km de largura, no Panama, a ser devolvido em 2000.
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traz os verbetes de dorso, ereto, arquedlogo, anatomia, dissecar,
supersticioso, eficiéncia, culindrio, cardiaco, controvérsia,
inveterado, antagénico, benigna, peconhento, incompatibilidade,
aglutinar, obsessdo, precocemente, precursor, rigidez, resisténcia,
euforia, privacdo, ofuscado, estdavel, precoce, obesidade, padréo e
esboco —ao nosso ver, desnecessarios.

Aceitando como conceito a definicaio de Dahlberg
(1978:102) - “compilacdo de enunciados verdadeiros sobre
determinado objeto, fixada por um simbolo linglistico” -,
entendemos que os professores de todas as disciplinas, além de
transmissores do saber conceitual respectivo a area, sdo também
professores de lingua. Se o termo impde-se por ser “pratica
comum a uma comunidade de especialistas e exprime um dado
conhecimento cientifico e técnico que normalmente nao tem
fronteiras linglisticas, culturais ou geograficas” (Desmet,
1992:15), os docentes de Ciéncias, Geografia, Matematica,
Histoéria, Lingua Portuguesa etc. sdo os iniciadores dos educandos
no mundo da ciéncia; em outras palavras, sendo o conhecimento
constituido pelo par informag¢do mais representagcdo (Lerat,
1983:14), tais educadores sao responsaveis pela informacao
inicial do contetdo e verbalizacdo linglistica e nao-linglistica do
respectivo saber cientifico dos alunos.

Seguindo Gentilhomme (1995), é importante esclarecer,
porém, que um ensino-aprendizagem baseado sobre uma lista de
termos, em abstrato, sem aura cultural, € um nonsense em
relacdo a dignidade dos aprendizes considerados como autématos,
no maximo capazes de recitar suas licoes e de seguir ao pé-da-
letra as instrucdes redigidas pelos super-homens que tém
pensado em seu lugar. Para que a apropriacdo de um termo
constitua um enriquecimento cultural, ndo é necessario nem
suficiente que se conheca a definicdo de seu contetido. O termo
deve comportar uma aura cognitiva variavel de um individuo a
outro, ou seja, estar relacionado a um sistema conceitual que
permita ao individuo o acesso aos textos ditos de vulgarizacao.
Sem o respectivo conhecimento conceitual, o armazenamento na
memoria humana da simples listagem de wum conjunto
terminologico nao assegura de fato uma cultura, nem geral, nem
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relativa a uma disciplina particular; seria o caso de considerar
culto um computador, em cuja meméria constem todos os nomes
de minerais, por exemplo. Portanto, a cultura nédo sera nascida do
nada. O ideal seria que o cidadao fosse bem instalado em uma
disciplina sem permanecer um especialista restrito, ou seja, fosse
capaz de conservar o desejo de dar uma olhadela maravilhada
sobre as disciplinas distantes da sua. Para fazer isto, ainda
conforme Gentilhomme (1995), a linguagem impde um minimo de
conhecimentos terminologicos.

Dizemos que a escola mato-grossense, comprometida
com a verbalizacdo lingliistica discente dos conceitos cientificos
universais, da inicio a cultura humanistica e que todos os
docentes sdo professores de lingua, seja dos termos especificos de
suas areas seja do entendimento e producdo das estruturas
cognitivo-cientificas em que tais termos se encontram.
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